Lectoratul — instrument de pastrare si promovare a identitatii
culturale?! Studiu de caz: Lectoratul de limba, cultura si
civilizatie roméineasca de la Université de Provence
(Aix-Marseille I, Franta)

Maria ALDEA

0. Introducere

Prezentarea pe care o propunem are ca scop nu o analiza a teoriilor si directiilor
ce privesc conceptul de ,,identitate”, ci, dupa cum insusi titlul indica, se vrea o punere in
discutie a importantei si necesitatii existentei lectoratelor de limba, culturd si civilizatie
romaneasca in lume. Pentru cd, in opinia noastra, configurarea identitatii culturale a unui
grup, a unei comunitati, a unui popor intr-un spatiu multi- sau pluricultural si multi- sau
plurietnic, ma refer aici la cel al Uniunii Europene, nu se realizeaza nici pe criterii
politice, nici economice, ci doar culturale. Promovarea valorilor culturale (limba,
literatura, muzica, arta, teatrul etc.) este ceea ce individualizeaza si identificd in
diversitate, pe de o parte, si ceea ce realizeaza liantul cu unul sau mai multe spatii
culturale, pe de alta parte.

Asadar, ceea ce dorim noi prin aceastd prezentare este identificarea mijloacelor,
politicilor culturale care ar trebui construite si implementate pentru sustinerea concreta a
lectoratelor romanesti in lume.

1. Ce este lectoratul?

In conformitate cu defintia pe care DEX'-ul ne-o oferd, ,2. Catedrd in
invatamantul superior in care se preda limba (si cultura) unui popor strdin, adesea cu
profesori din tara respectiva. — Din germ. Lektorat”, lectoratul este rezultatul unui acord
bilateral intre doua tari, respectiv, intre doud ministere si, implicit, intre doua institutii
de invatdmant superior, ce are ca scop, pe langa predarea limbii, culturii si civilizatiei
unui popor, si diseminarea valorilor culturale ale acestuia.

1.1. Argument

Am ales abordarea acestui subiect, deoarece, in prezent, functionam ca lector de
limba, culturd si civilizatie romaneasca la Universitatea din Provence (Aix-Marseille 1,
Franta) si, in consecintd, putem afirma ca suntem in contact direct cu tot sau aproape tot
ceea ce implica existenta si functionarea unui lectorat.

Mai mult, am luat in discutie aceasta tema pentru cd noi consideram ca Roménia
si romanii se pot afirma, se pot impune in spatiul european, si, in particular, in cel
francez, in plan cultural — istoria ne demonstreaza acest lucru —, in sensul ca pot lucra,
prin transmiterea valorilor culturale, a patrimoniului cultural, pentru si la destinul
pozitiv al Roméniei.

' DEX = Dictionarul explicativ al limbii romdne, Editia a II-a, Bucuresti, Univers Enciclopedic, 1998, s. v.
lectorat.
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2. Lectoratul de limba, cultura si civilizatie roméineasca de la Université de
Provence (Aix-Marseille I, Franta)

Nu putem vorbi despre lectoratul romanesc de la Université de Provence fara sa
facem un scurt istoric al acestei universitati.

Universitatea din Aix a fost creatd la Inceputul secolului al XV-lea printr-o
decizie a lui Louis II d'Aragon, avandu-si sediul de la crearea ei §i pana in anul 1954 pe
strada Gaston de Saporta, la numarul 23, in hotelul Maynier d’Oppéde, care gazduieste
astazi Institutul de studii franceze pentru studentii straini’.

Din luna ianuarie a anului 1971, in Academia din Aix sunt create doud
universitati: Universitatea Aix-Marseille I sau Universit¢ de Provence (ce cuprinde
Facultatea de Litere, Facultatea de Istorie, Facultatea de Geografie, Facultatea de Limbi
Straine Aplicate) si Aix-Marseille II sau Universit¢ de la Méditerranée (ce grupeaza
astazi Facultatea de Stiinte Economice si Facultatea de Informaticd). Din anul 1973, va
fi creatd o a treia universitate, Aix-Marseille III sau Universit¢ Paul Cézanne (ce
inglobeaza astazi Facultatea de Drept, Facultatea de Economie, Facultatea de Stiinte si
Tehnici).

In cadrul Université de Provence (Aix-Marseille 1)’ functioneaza, in prezent,
asa-numitele U.F.R.-uri (Unités de formation et de recherche). Unul dintre aceste
U.F.R.-uri este E.R.L.A.O.S.-ul (Etudes romanes, latino-americaines, orientales et
slaves). Exceptand engleza, germana (U.F.R. L.A.G. — L.E.A.), provensala (U.F.R. —
L.A.C.S.), sanscrita si greaca modernda (U.F.R. Civilizatii $i Umanitati), toate celelalte
limbi de circulatie de la Universitatea din Provence sunt predate in cadrul U.F.R. —
E.R.L.A.O.S. Acesta grupeazd noud departamente. Sapte dintre aceste departamente
oferd o formatie completd de studii (licentd, master, doctorat)’: spaniold si latino-
americand, italiana, portughezo-braziliand, ABTHIS (araba, berbera, turca, ebraica,
iraniana §i semiticd), chinezd si limbi slave, in timp ce departamentul de lingvistica
comparata a limbilor romanice si de romand, precum si cel de limbi diverse (armena,
hindi si japoneza) prezintd o gama variata de optiuni.

In cadrul Departamentului de Lingvistici Comparati a Limbilor Romanice si de
Romana functioneaza si Lectoratul de Limba, Cultura si Civilizatie roméneasca.

Acest lectorat a fost creat in anul 1970, fiind afiliat Departamentului de
Lingvistica Franceza, ce-l avea ca sef de departament pe profesorul Jean Stefanini.
Primul lector roman a fost profesorul Valeriu Rusu’. In urma demersurilor profesorului
Valeriu Rusu, Lectoratul de limba, cultura si civilizatie romaneascd a fost plasat in
cadrul Departamentului de Limbi Romanice (reprezentat prin profesorul Jean-Claude
Bouvier), cu timpul fiind afiliat Departamentului de Lingvistici Comparata a Limbilor
Romanice si de Roméana, creat ulterior.

% Vezi Sonia Mabelly, Souvenirs. La Faculté des Lettres d’Aix de 1950 a 1987.

3 Vezi Guide de la recherche. Secteur Lettres et Sciences Humaines (ler Janv. 1979 — 31 déc. 1982),
Publications de I’Université de Provence, 1985; Guide de la recherche. Lettres et Sciences Humaines (1986-
1989), Publications de 1’Université de Provence, 1990.

* Vezi site-ul U.F.R.-ER.L.A.O.S.: http://www.up.univ-mrs.fr/erlaos/pageufr.htm

> Multumesc si pe aceasta cale domnului Valeriu Rusu, profesor emerit la Université de Provence, pentru
amabilitatea si disponibilitatea pe care mi le-a ardtat in realizarea acestei documentari.
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3. Rolul Lectoratului in pastrarea si promovarea culturii romanesti

Este evident — si colegii care au fost sau sunt implicati in predarea limbii
romane studentilor strdini pot sa confirme sau sa infirme — cd, din fericire, Lectoratul
este primul instrument care lucreaza in mod direct la imaginea culturald, deci pozitiva, a
Romaniei in lume.

De ce?

Pentru cd Lectoratul este prima interfatd intre limba, cultura, valorile romanesti
si spatiul in care acesta se plaseazd. Pentru cé interesatul, pasionatul sau iubitorul de
Romania, sa-1 numim cu un termen generic ,,student”, intrd in contact cu specificitatea
romaneasca in momentul frecventarii cursurilor de limba si literatura roméana, a celor de
civilizatie roméneascd. Suntem 1n masurd si afirmdm ca, dacd in spatiul universitar
provensal imaginea negativa si ,,exotica” a Romaniei trezeste curiozitatea studentilor
(am avut studenti care au marturisit acest lucru, Intrucét la fiecare inceput si sfarsit de
semestru realizdm un chestionar prin care-i interogdm asupra motivatiei alegerii studierii
limbii roméne), incet-incet acestia ajung sa-si schimbe parerea si, mai mult, ajung sa
iubeasca Romaénia, sa-si doreasca sa vina in Romania, sd facd studii sau stagii de
cercetare aici.

fn ce consti si cum reuseste un lectorat sii pistreze acest specific roméanesc?

In primul rand, acesta se conserva prin limba. Posibilitatea alegerii, chiar si
numai optional, a studierii limbii romane este un prim pas spre transmiterea partiald a
sufletului roméanesc, deoarece, credem noi, inainte de orice altceva, limba este cea care
configureaza si indica existenta unei comunitati intr-un anumit spatiu geografic.

in al doilea rand, facilitarea contactului cu ceea ce inseamna traditie, obiceiuri
populare etc., facilitare realizata de catre noi prin materialele audio-video ce constituie
suportul didactic al cursurilor de cultura si civilizatie romaneasca.

In al treilea rand, organizarea de intdlniri cu diverse tematici (gastronomie,
sport, cinematografie etc.), ce implica atat lectorul, cat si studentul.

Care ar trebui sa fie, din aceastd perspectiva, politica sau politicile
culturale concrete pe care ar trebui sa le sustind si si le promoveze actorii
implicati?

» incercarea de a face vizibil lectoratul si de a institutionaliza limba romana
prin donatiile de carte (venite, in mod direct, din partea autorilor, sau, indirect, prin
edituri si biblioteci universitare ori publice), prin crearea de manuale care sd aiba ca
public tinta toate categoriile de varsta (de la clasa a doua pana la liceu) si care sd atinga
o0 paleta cat mai variatd de domenii.

» Organizarea de cel putin doua ori intr-un an universitar a ,,Sarbatorii Portilor
Deschise”, unde interesatul sau mai putin interesatul are ocazia sa afle de existenta
centrelor de predare a limbii romane din tara respectivd, in cazul nostru, Franta
(Departamentele de Romana, Lectoratele, Centrele Culturale etc.).

» Cresterea numarului de burse si crearea de programe de mobilitati studentesti
pentru studentii straini care vor sd invete limba roména (investitie ce va asigura
formarea de viitori traducatori de literatura romana, de viitori profesori etc.).

» Implicarea concretd a institutiilor ce au ca misiune promovarea limbii,
culturii si civilizatiei romanesti (vezi Institutul Limbii Romane — Ministerul Educatiei,
Departamentul pentru roméanii de pretutindeni — Ministerul de Afaceri Externe, Institutul
Cultural Roman s.a.) in sustinerea financiara, chiar si partiala, si logistica a lectoratelor
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in organizarea de evenimente culturale — expozitii, conferinte, seminarii, ateliere de
lucru — ce au ca invitati personalititi consacrate, tineri creatori din societatea
romaneasca atat din tard, cit si din diaspora (invitarea scriitorilor romani, a artistilor
romani, a oamenilor de teatru si film pentru a-si prezenta ei insisi opera).

Si lista ar putea continua.

4. in loc de concluzie

Prin analiza noastrd am dorit sd scoatem In evidentd importanta mentinerii,
inainte de toate, a lectoratelor de limba, culturd si civilizatie roméaneasca in lume,
insistand asupra functiilor pe care acestea le detin: pe de o parte, instrument de pastrare
si promovare a identitatii culturale roméanesti si, pe de altd parte, liant, punte de
comunicare intre doua sau mai multe culturi.

Le lectorat — un moyen pour préserver et promovoir I’identité culturelle?!
Etude de cas: le lectorat de langue, culture et civilisation roumaine de
I’Université de Provence (Aix-Marseille I, France)

Notre ouvrage mets en évidence 1I’importance de 1’existence et de la maintenance des
lectorats de langue, culture et civilisation roumaine dans le monde, en insistant sur ses functions,
sur son rdle: d’un part, ce de moyen qui permet de conserver et de promovoir 1’identité culturelle
roumaine et, d’autre part, ce de liaison entre deux ou plusieurs cultures et espaces culturels.
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